[0] FOTHETGS DZSEKI

AKKUMULATOR SPECIFIKACIO
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10,000 mAh AKKUMULATOR - Toltse fel

mekkora az akkumultor ttittsége.

HASZNALATI UTASITAS

3 drinferetul gy 3 abit maxns
s\nnynke t lyezz
1 AKKUMULATOR TOLTGTTSEGI SZINT GOMB
Alampak aztjelzk, hogy mennyi energia
maradt.
DUAL USB PORTS
Azelstdleges USB-portlehet6ué teszia
fitesrendszerhez valo csatlakozdst a kabdt
belsejében.
Aok U portehetvé teszia il
eszhozok oltéset.
IMENET (SATlAKOZé Tolse felaz

akku
AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINT GOMB-
Haszndla ezt a gombot ami megmutatia, hogy

RUHAZAT SPECIFIKACIO- S547, 5548, 5549

[1] BEKAPCSOLO GOMB

BELSO ZSEB AZ AKKUMULATOR TAROLASARA
AZ AKKUMULATOR REJTETT KABELE A
2SEB MOGOTT

A PANEL ELHELYEZESE

KUELZO - SZINT
Magas hamérséklet: Piros fény - FUTESI 100’3 ORA-Homérseket 45°C

p )
y C

HASZNALATI UTMUTATO

-+ Catlakoz stort az USB-kébelhez a belsd zsebb

- Azakkumuldtor sikeres csatlakoztatésakor a bekapcsol gomb vildgit

. A bekapcsolishoz tartsa lenyomva a gombot (k. 3 misodperc

Kabitigy mr apaneleken keresztill melegedik

. A homérsékleti szint megvaltoztatasahoz nyomja meg ismét a gombot

- Tarsanyomva agombota Kvin hémérsédtsin ilsatasitoz
érseklet:Piros fény, K érséklet: FEHER féy

homérséklet

o fen
« Akikapcsolishoz nyomja meg é tart enyomva a gombot (b.3 misodperc)
- Haa kabat vératlanul kikapcso,ellendrizze a kibel

- Ne haszndljon gombostit vagy tdt ezen a uhanemin. A ks behatdsok mint példéula
gombosti vagy t, kirosithatjk az elekromos vezetékeket

Tarolds eltt ellendrizze, hogy a kabat ki van-e kapcsolva, akabelkivan-e hizva, és a
ruhanemiteljesen lehlt-e

- Ne i, ne hjtsa félbe é ne tegyen ré nehéz érgyakat térolds kizben. Ezzel megakady-
02222 bels elektonika irosodsat

~ Akabdtot e kell Kapcsolni Ennek
elmulsztsa imelegedst gy hsokot oot
- Neté Ennek célja arovidzarlat Iherilé

«Ne (esz\lse szét az akkumulatorokat

« Az akkumuldtort csak szraz helyen tarolja. Az akkumulatoroknak mindig szérazaknak
kell lenniiik

« Atoltd akkumulatorrészébe semmilyen fém rész nem keriilhet. Ennek célja a rovidzarlat
kockdzatanak elkeriilése

- Aotk sazaklumlitorok éntezi tsztin kel artani
A dlettartam ében vegye | ftorta
1616161, amint teljesen el va totve

toltéttségét.
- A mobil eszkiz felttéséhez csatlakoztassa a késziléket a misodlagos USB porthoz
- Felhivjuk afigyelmét, hogy a mobil eszkz téltése befolydsolja a haszndlat hosszat
MOSASI UTASITASOK
- Mosds eldtt ellendrizze, hogy az akkumuldtor le van-¢ hzva és tavoltsa el a kabtbdl
- Mossa a kabitot 30°C-on enyhe programmal
. Hasznaunn semleges vagy enyhe mosdszert
lon fehérit vagy vegytisztitsfolyadékot. Az olddszerek

ka’msimanék akabito,

«Nevasalja
BIZTONSAGI UTASITASOK

- Ezta terméket nem szabad csecsemakin vagy gyermekeken alkalmazni

« Nem alkalmazh; 7 éssel vagy hoérzékenysé 5 személyek
széméra

= Ne haszndlja, ha a bels6 bélés nedves vagy pards. A fiités funkcidinak biztonségos
hasznalalahol aterméknek teljesen szdraznak: kel\ \enme

- q a fiitdelemeket. A nem

« Ne hasznilja, ha a belsG bélés sérilt vagy szakadt

« Ha barmilyen kellemetlen érzés jelentkezik, azonnal kapesolja ki

okozhat

« Gpemelekdelzina rtands
Kabit kopiis3t é
storal tltse el A kilonfel

ériilését

 sakamelléel
jelenthetnek

- Ha az akkumuldtor megsésil, folyadék szivroghat. Ugyeljen arta, hogy kerilje az éint-
Kkezést,ha ez trténik. Ha az akkumultorfolyadékka érintkezik, akkor azt azonnal bitse e

- Haa folyadék szembe keril, forduljon orvoshoz.

- Ne haszndljaszélsiséges hideg homeérsékletben. A rendivil alacsony hémerséklet
Kérosithatjdk az akkumultor cellkat
LITIUM AKKUMULUMOK sznumsn

Kockizatot

« Alitium- srukra vonathozo
A orokszdliteita he, et K knak megfelelden
kelgrejan

416K kiziton szdllthatdk
.A élyd ¢ vonatkozo

jog ahalyuk hatdlya ald tartozik

- Sagllités kizben gyeljen
biztonsagat.

- Ne szalltson repedt vagy szivérgo akkumuldtort

érintkezok védelmére. Ellendrizze

4 CASACO AQUECIDO

ESPECIFICAGAO DA BATERIA
abter o masimo de beneficios da jagueta

[A] BOTAO NIVEL DE BATERIA
energia resta.
(8] DUAL USB PORTS
Aporta USB princpal permite a conexdo ao
A OO00 sistema de aquecimento dentro do casaco.
dispositivos mveis
[q 1] PORTA DE SAIDA Carregue sua bateria

(D] BOTAO NiVEL DE BATERIA- Use este botao

10.000 MA BATERIA - Carregue de 3 a4 horas para

PIL SEVIVESI DUGMESIAs luzes indicam quanta

Asequnda porta USB permite carregar osseus

ESPECIFICACAO DE VESTUARIO- 5547, 5548, 5549

BOLSO INTERN E DE
BATERIA. CABO DE ALIMENTACAO DA BATERIA
0CULTO SOB ESTE BOLSO

COLOCAGAO DO PAINEL

para mostrar quanto resta da bateria.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
EXIBIGAO DE BOTOES - NIVEL
Alta temperatura: luz vermelha - TEMPO DE AQUECIMENTO 3 HORAS-Temperatura 4%

Temperatura média: luz BRANCA- TEMPO DE AQUECIMENTO 6 HORAS-Temperatura 35°C
Baixa temperatura: luz AZUL- TEMPO DE AQUECIMENTO10 Horas-Temperatura25"C

INSTRUGOES DE USO

« Conectea sua ba‘ena om n cabo USB \O(ahladu no ba\so \memu
+Quandoa b:

« Paraligar, botao de d 3segundus)

- 0casaco agoa comegars a aquece pelos panéis
« Paraterar o nivel d tempertur, presion  botao de nergianovamente

- Se ocorter algum desconforto, desligue imediatamente
- Nao e pinos nesta pea de vestusrio. s pinos podem causar danos & iagdo elétrica
- Antes de guardar,verifique se o casaco esta desligado, o cabo esté desconectado e a roupa

et otalmente resinada

q Iss0 evtar
danns 05 (nmpanenles elelmmms internos.
desl b It
" Naofazeriso pode resular e superaquedmento ou msola(ao
- Nio guarde a b

No quebre asbaterias abertas
- Guarde abateria apenas em ambientes secos. As baterias devem permanecer sempre secas
Nenhuma peca de metaldeve entrar na segao da bateria o carregador.Tal evitar riscos

d

necessdrio

P
- Alta temperatura uz vermela, Temperatura médi: uz BYANCA, B temperatur: -+ 0s contatos d dores e baterias d
luzAZUL - Para ober a maior duragdo possivl da bateria, remova a bateria do carregador quando
 Para desligar, 3segundos) astiverttalmente cregada
. if Ges - Armazenar fora
na bateria - Verifique periodicamente o casaco quanto a desgaste e danos s pegas
- Para Gartegar. , basta conect; « Recrregue apeas com  baterafornecida, Bateras ifeentes podem asarsos
~Dbsevvsqueﬂ(an&gamemodeumdlspes\lwomove\afe!avan(empodeuso “Sea vazar liquido. Certfique-se de evitar o contato, seisso
ocorrer m caso d liquido da bateria,lave
INSTRUGOES DE LAVAGEM - Seoli Ihos, énciamédica
- Antes de lavar,verifique se a bateria estd desconectada e emovida do casaco +Nio use em i
- Lavar casaco a 30°C com uma lavagem suave danificar as células da bateria
- Use detergentes neutros ou suaves
-Naol A del Iventes de limp DE BATERIAS DELITIO
podem causar danos ao revestimento « As baterias de ion de ltio esta
- Néo engomar perigosas
0 transp deve ser flto de acord regulamentos locais, nacionais
INSTRUGOES DE SEGURANGA eintemnacionais
* Eteprodutondo deveser sado e bebés ou crngas 05 usuiriospodem ransportar ateras por estrada em requisios adicionais
«Maodeveserusadoem i i I I de baterias por st sujeito a Legislagao sobre Mercadorias

molhadnuuhumldo produtod seco
para 0 uso sequro das fungdes de aquecimento,
- Nao toque nos elementos de aquecimento com a pele nua. Queimaduras podem resultar
deuso inadequado
- Nao use e o forr interno estiver danifcado ou rasgado

Perlgosas
g

bateria estao protegidos.
" Vaifque s abtei sasequra.
Nao transporte baterias que estejam rachadas ou vazando

LM kveTkA cnoporreBom

‘TEXHUYECKHE XAPAKTEPHCTUKIN AKKYMYNATOPA

[A1O000

@D@I

gHDHKA WHAMKALWM - YPUBEHb 3APAIA

AKKYMYZIATOP EMKOCTHO 10 000 mAu - 3apaxaiire

B TeueHie 3-4 acoe, 4T0Gbl NONYYUTH MaKCAMANbHYIO
0753y 0T YpT,
1 KHOKA MHAMKALIH YPOBHA 3APAIA
AKKYMYRATO
(amoen\euknukaropn\ OKE3HIBAIT, CKOTBKO
Spmaaccnoc,
AL USB PORTS

Ocuosoit USB-nopr nossonser
IOTKTRNTLCA K GHCTeME N00rPea BHYTPH
Kypri
Bropoi USB-nopr nozsonser 3apkars Bawin
MOCWTbHbI YCTDORCTER.

=

TIOPT BbIBOJIA 3apamre 6ok
[G] opapniropos
KHOMKA UHZMKALWY YPOBHA 3APAIA

El

AKKYMYRATOPA- Hcnonbayire ry kkorky, 1o
JBUIETh, CKOTKO 0CTanoc

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM NPEAMETA OREXAibI- SSA7
5548, 5549

[1] KHOTIKA NMTAHIA

BHYTPEHHUI KAPMAH A\NIA XPAHEHUA

O WHOOPMALINA NOJIb3OBATENA

KABE/Ib TAHENN
AKKYMYNIATOPA CKPIT N0/ 3TUM KAPMAHOM

YpTIA
- He ucnons308are Gynaski & oM NpeaMeTe onexibl. Bynaski MoryT nospeauTs

PORTWEST

SIZE CHART

[Ti] USER INFORMATION

bicoKas HOTPEBA 3 YACA-
Tewnepamypa45'C . SNEKTPONpOROAKY
Cpepnn WHAuKaTop- i YACOB- - Tlepe xpateiieh yGeauTech, 4To NOAOTPE KYPTKN BbiKNiokeH, KaGens OTCoeAHeH,
Temnepamypa35'C i IPEAMET 0AeX bl NOMHOCTbIO OCTbIA
Huskan Temney Wit wgukatop IOTPEBA10 acoe- ~ He cruGaiite 4 He ABHTe OAEXAY, KNOZA Ka Hee DEAMET B0 BPems XpaHeHIn. 310
Tewneparypa2s'C  DCAOTSpATT noBpexgeHe ST 1eKTpORIK M| M
bttt S e
REG | 164-176 79
UHCTPYKLA O TPANEHEHHO o N TennoBomy yaapy. . EETHT A
BHYTReHHEN KapaHe PHCK KOPOTKOTO 3aMbikaHHA XTALL [ 188202 92
- ECIU Gatapes NOAKTIO4eHa NPABHTsHO, 3ar0pHTCA KHONKA TATaHHA - He BCKpbiBaiiTe akKyMyATOps!
- [T BKTIOUEHIS HAKMITE W YAEPKHBBIITE KHOTKY NATaHMA 3cerynas) - Xp 0B JomKS BCerta
- TeNleph KypTKA HaHET HATPEBATHCA Yepes nateni OCTaBTbCA CYXAMM
. i i YpOBelb TeMNepaTYps!  YCTPOTICTBA, 4TODbI H3GEKATH PHCKA KOPOTKOTO 3aMblkaHHA XS BT 8088 4044
- BuicoKa Temneparypa: KPACE Cpeausn NS haavaro, - KOHTaKTo 32pARA YCTPORCT H 10K Y TATODOE AOTH GCTBaTLCh uhcT 5 o 9296 T
Hutskan Tevneparypa: CHHHT waukatop b1 38"
- 1A BbIKTIONEHUA CHOB HAXMITE 1 YAEPKUBATiTe KHOTKY MUTaHIAA (NPHOTISHTENbHO 2KKYMYIATOPOB I3 33DAAHOTO YCTPOVCTBA, K2K TOMKO OK MOMHOCTb0 33AAITCA M 4041 100104 50-52
3 cexyinpl) - XpaHHTs B HeQOCTYTHOM Q1A AeTeli ecre L 4744 | 108112 54-56
. Kabena u «Neps npoBepANiTE KyPTKY Ha H3HOC M NOBPEXJeHMe feTaneit XL 46"-48" 116-124 58-62
e - : ; S — UK
061 TPOIiCTB0, MpOC UsB-nopr MoKer e 455 | 136140 6870
- 0GpaTiTe BHINGHIE Ha O, 170 33pAAKA MOGHTGHOTO YCTPOICTSa COKpaTIT - ECTA aKKyMyTATOP N0BPEAAeH, MOXET POU3ONTH yTetika MHAKOCTH. B Takom Cryuae e Seae T lanies o
IDOOTKITETLHOTS UCTOTS30RaHIA 0TS i By 56" - - (o)
MHCTPYKIIWA 11O CTHPKE HeMEATHHO NPOMOTTE MECTO KOHTAKTa. XL 60"64 152:160 76-80
< TepeRCTpHOR G, 0 GOk KAYMYIIONo OO N BBtT 3 T K0 obpaturecs 32 i nowoLblo.
warbxypmynwlﬂ" B GepeXHOM pexitMe - H 3K Ype i N
oAk el HEHCROTOS06ET OTGETABATENH W KAQKOCT A SAVACTIA, . PAHCTOPTHPOSKA TUTHEBLIK AKKYMVTATOPOB Xs | 2628 | 6872 | 4244 | 3436 Recycle Battery R bl
QUL PRCTBOPHTENIA MOTYT NOBPEAHTS KYPTKY TPaHAITCA TpeGoBahn ciBa T 3030 | 7680 | asds | 3840 (Sma3 Recyde Battery Responsibly
« He maguts aﬁona(nmxrpyxax
HCTPYKLIA 110 BE3ONACHOCTH B COOTBETCTBHN C MECTHBIMK, M | 3334 | 8488 50 42:-44
« 3anp neteit HaUMOHRNEHBIMI 1 MEXAYHPOTHEIMI HOpMaN L 3638 92:96 5254 46-48 MANUFACTURER
. TIOBAX CNOXHM WIN C HyBCTBUTENbHOCTBIO . paHcnop? =[x 40-41_| 100-104 56 50-52 .
KTenny ONONHUTENbHBIX TPeBOBaHMT S xxL_| 4244 | 108112 | 5860 5456 Portwest, IDA Business Park, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland
g eCni BHyTpeHHAA snaxian. pogykT donken - Kowwep o AN LM PeryTAD &3 4647 Theao | e 5560
s T0TIOCTI0 G TBOM 06 OMaCHIX Ty3aX. 2 :
i ST, B e e B[Cax | 4850 [ 124128 | 6468 | 6264 www.portwest.com/declarations
mnonmaam MOrYT BOSHUKHYT> 0o Y6eauTeCs, 410 aKKyMYTATOp 8 Ge3onacHoCTu.
eCnH BHyTPeHHAR . pechy
o nogorpes
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11: 8 1S1 CEKETi

iL OZELLIKLERI

[D] PiL SEVIVESI DUGMESI- Pil omrinii
agrenmekiin digmeyi kullanm

q

O KULLANICI BiLGILENDIRME

10,000 MA PIL - Ceketten maksimur faydayn elde

etmekigin3-4 saat ar edin.

(A1 PiL SEVIVYES| DUGMESi
I5k,ne kadar pil mr kaldiini goserir

] DUAL USB PORTS
USB baglantisi izere ekt iindeki stma
sistemine baglanmaniza olanak saglar
Bu USB balantsi cep telefonunuzu sar
etmenize olanak saglar
B] 11 GIKIS NOKTASI Pilnzi saj edin

GiYSi OZELLIKLERI- 5547, 5548, 5549

1) GG DUGMESI

PILICINIC CEP.
PILKABLOSU BU CEBIN ALTINDA GIZLIDIR

PANELLER

DUGME GOSTERGESI - SEVIYE

Yiiksek 151 : KIRMIZI 15tk - ISITAA ZAMANI 3 SAAT-SICAKLIK 45°C
Orta isi : BEVAZ isik- ISITAA ZAMANI 6 SAAT-SICAKLIK 35°C
Diisiik 1S1: Mavi istk- [S/TMA ZAMANI10 Saat-SICAKLIK25°C

KULLANIM TALIMATI
g cepte bulunan USBile il modilini baglayiniz
« Pl dogru bir sekilde baglandignda giic mgu ot
 Aqmak cin i digmesini 3 sn basi tutun
- imdi ekt s pancler sayesinde smaya m;\ayamk
-is K iin tekrar gig
- Gereken s seviyesiniseqmek icn digmeye basil tutunuz
- Yiksek st KIRMIZI 15k, Orta st : BEVAZ sk, ik ISI: Mavi ik
- Kapatmakicin gii digmesine 3 sn basil tutunuz
- sitma aniden durursa kablolan ve pil émrini kontrol ediniz
- Sarj etmek cin kabloyu USB'ye baglayiniz
- Cep telefonunuzu sar etmenz il mriini kisaltabilc

gerekir

YIKAMA TALIMATLARI

- Yikamadan Gnce pil modiinii karip aldiginzdan emin olun

+30°Cde haff programda yikaymiz

- Dogalya da softdeterjanlar kullaniniz

- Kuru temizleme yapiimaz. Agartiivb KULLANMAYINIZ Leke gkaric olventler cekete
Zarar verebili

- Utdlemeyiniz

GUVENLIK ACIKLAMALARI
- Bebeller ve ocukar tarafindan kullanimamalidie
- Disik kan dolasimina ve siya duyarl Ksiler trafindan kullanimamalidir
- Igastarislakya da nemlise kullanmayinz. sitma 6zelgi kullamdiginda giysitamamen
kuru olmaldr.
- Istma panelleine gplak elle dokunmayiniz Yanhs kullanim yaniklara neden olabli
+Igastaryrtimis ya da zarar gormisse kullanmayn

 Herhangi bi rahatszlk hisstiginizde acilen kapatniz.

« Ceketin izerinde igne kullanmayin.[gne kablolara zarar verebil

- Dolaba koymadan nce ceketin kapas, kablolan sokilmis ve sogumus oldugundan
eminolun

- Uzerine baska gysi koymamay;
devieler hassastir.
- Ceket sicak havalarda kapal konumda tutulmalidi. Sicak havada sticarin galismast yiksek
sy vt neden olabi
- Pil modiilinii metal obj Kisa devrey

- Pil modiilinii agmayiniz.

- Plleri kuru ortamlarda saklaymiz Pille sandiginda tehikeye yol agabilic

il lmesine metalobjelele miidahale tmeyinz Kisa :

Elektronik

bulundurunuz.

- Sarjcihazinm ve pllrin temas noktalan temiz tutulmalidir

- Tamamen sarjoldugunda saridan gkarmaniz daha uzun pil mri kazandin.
- ocullardan uzak tutunuz

- Ceketin tim pargalanni dizenliolarak kontrol ediniz

«Pletenian il v a vz diind biskacazkllanmaymz

- Pil zarar dokunmayin
ylkay\plemlz\eylmz

- Pl svis gize temas ederse acilen medikal yardim aliniz

- Ekstrem diisik scakliklarda kllanmayiniz. Bu gibi hava scaklilan il hiicrelrine
Zarar verebili

acil olarak

LITYUM PILLERIN 'IA§INMASI
.1 pillerTeh

. e ulusal kanunlara g

~ Kullna ireyse kulamimdaki il tasmaktaozgurdr

- Pllrinticari amagla sevkiyat Tehiikeli Madde Yonetmeligine tabidir

- Tagima esnasinda pillerin temas noktalarinin kapalioldugunu ve pillrin givende
oldugundan emin olunuz

- Bozuk v akan pilei tasimayiniz

IZ) eepmaINOMENO MOYOAN

10.000 MA MIATAPIA - Qopriote 3-4 tpecyiava
é4€te Ta uéyi0ta 0péN amo 0 ga
(A] KOYMTI EMIMEAOY MTATAPIAX

Ta gubra Beiyvouy mbon evépyeia xet

MPOAIATPA®H MIATAPIAZ
opeivel.
DUAL USB PORTS

é 0 IKAKI.
anoyeiy
H kipta Bpa USB enrpénet ) advsean pe o
[A1 0000 Heitepn Bipa USB oac entpén v
{1 8YPAEZ0AOY Gopriore ) ymatapia
[(] [0 KOYMII ENITEAOY MIATAPIAZ

000TTa Béppavong péoa oo pmoupdy.
QOPTITETE TIC KIVITEC OUOKEVEC 0aC,
Xpnouonotiote auté to koupni yia va Sei€ete

éon dudpreta {urie e pmanapias oac ét
iEivel.

I v
O NMAHPO®OPIEZ XPHIHZ

MPOAIATPAE ENAYZHE- $547, S548, $549
[1]NAHKTPO ENEPTOMOIHEHE. /

EZQTEPIKH OHKH I1A ANOGHKEYEH MNATAPION
KAAQAIO MNTATAPIAS ENEPTOMOIHEHE KPYMENO
KATQ ANO AYTH THN TEZENH

TOMOBETHZH NANEA

KOVMHI MPOBOAHE - ENIMNEAQ

« Moot Kapgte o o oo On kapgte popoy v nclisow

Tokahwdio

yih ~XPONO 30PE 45°C Ty oty mhextpic
Neuks guc- x»umzz 35 fpwano i le}uvuemzum“ 0
@uwe- XPONOS D 5°C 0 poiyo éyel
- Mny ToadaKvete | méete to pouxo TONOBETGVIag QVTIKEieva endv Tou KaTd Ty
nnneqxsum péyeITy
OAHTIEE XPHIHE &

- Tuvbéote ) matapia e 10 kahio USB nou Bpiokerat oty eouwtepiki toém

- Otav 1 pmatapia evar quvBeBepéun emtuyG, To Koupi tpogoBosiag aviet

- [1aVa €VepyOMOI{OE e, TTOTE Kat KpaTHOTE MaTuévo T0 koUW ogoBoias (nepiou
3 Sevrepohenta)

- To aadii B apyioet pa va Bepyaiverar péga and 1a ndveh

- liava aMhGere o enineBo Bepyokpasiag, natfore Eavai o Koupni Aemoupyiag

- Suvey{ore va ravde o Koupi yia v emé€ete

upnhTepec
9spuoxpnmi( v Gev o kv, evbyeratva mpoKdel \mipﬂspuavon 1 Beppomhnéia
- Mny anobxeere m pmatapla e petahhid avrikepeva. Auto yiverat ia va anogeuyBel o
Kivbuvog BpayukuRAGpaTos

M ordoete avoKtéc pratapieg

- Yy Oeppokpacio: KOKKINO guc, Meoaia
M g

- Tia va QmvepyOTOU{OETe, TaTfore Kat Kpariore natnuévo To Kougni Nettoupyiag Eave
(nepinou 3 SevtepGhemta)

+ Autooupty antgioronge arpostia, e e oo
KahoBiay Ko Ty UmoNewmoewn gGion ot

- VA opET A I 00K, Gk WOSOTE T g Bipa USB

- Anofnkebote 1) O prarapie npénel
ateyvég avd ndoa oryp
~Kuvzvu Tpére va 16¢ABe 070 Tpjua TG pTatapiag Tou GopTOTr.
ia: Aeukd pwe, Xaunh Beppiokp yla (Bei 0 Kivbuvo
. Oienag i

v enigee ey Swari Bdprea (onc T pnarapia, agatpéot Ty atapa an
0 gopriati uohG goprotei hipc
- AnoBrKeDote pakpid and maidia
Bl g o ourowave Yprion kat{npd ota pépn
agopeTkéc pratagicc evdéyetaiva

~ Adete unoyn 6t 93pTon ag KT ouakevic Ba empedoet  Sidpketa xpionc " poncacaan kv
OBHIIEE NAYZIMATOE - Eavn marapia unoorel 6. BeBauw byere Ty
- Mpw nhdvere, eBauwBetre 61 n pratapia e @ enogij av mepimuon enagii e To ypo e matapiag, ETOVETE apéouc.
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I21) HEATED JACKET

BATTERY SPECIFICATION

[A1OO00

IEID =
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mobile devices.

the maximum benefis from the jacket.
[A] BATTERY LEVEL INDICATOR
Lights inicate how much power i left.
(8] DUAL USB PORTS
Primary USB port allows connection to the
heating system inside the jacket.
Second USB portallows you to charge your
[0 OUTPUT PORT Charge your battery pack

show how much battery life is left.

O USER INFORMATION

10,000 MA BATTERY - Charge for 3-4 hours to get

[D] BATTERY LEVEL BUTTON- Use this button to

GARMENT SPECIFICATION- S547, 5548, 5549

[1] POWER BUTTON

INTERNAL POCKET FOR BATTERY STORAGE
BATTERY POWER CABLE HIDDEN UNDER
THIS POCKET

PANEL PLACEMENT

BUTTON DISPLAY - LEVEL
High temperature: RED light - HEAT TIME 3 HOURS-Temperature 45°C

« If any discomfort occurs, ensure to shut off immediately
« Do notuse pins on this garment. Pins may cause damage tothe electrc wiring

Medium light- HEAT TIME 6 HOUR ensure the jacket and the garment
Low ight. HEAT TIVETO H o sty coleddown
« Do not crease or crush the garment by placing items on top of it whilst storing. This will
pvevem damage to the mneve\emom(s
INSTRUCTIONS FOR USE et itched off ith higher temperatures.
~ Connect your battery pack with the USB cable located at the inner pocket Fa\luve to do so may vesuh in overheating or heatstroke.
~ When the battery is connected successfull, the power button willlight up pack with metal objects. Th dircuitrisk

~Toturn on, press and hold the power button (around 3 seconds)

- The jacket will now begin to heat through the panels

~To change temperature level, press the powr button again

« Keep pressing the button to select the temperature level required

- High temperature: RED lght, Medium temperature: WHITE light, Low temperature:
BLUE light

+Totumof presand ol thepover buton agan (around 3 se(nnds}
« fthe jacket tuns o nsand 9
charge in the battery pack.

~To charge a mobile device, simply connect through the second USB port

- Please note that charging a mobile device will affectthe length of usage

WASHING INSTRUCTIONS

-Before ensure the battery pack s disconnected
- Wash jacketat 30°C on a mild wash

- Use neutral or mild detergents

from the jacket

- Donot break open battery packs
- Store battery pack i dry environments only. Battery packs must emain dry ataltimes
 No metal parts should enter the battery sectionof the charger. This i to void short
circuit risk
- The contacts of chargers and battery packs much be kept dean
- To obtain the longest possible battery e remove the battery pack from the charger once
it full charged
- Store outof reach of chldren
- Pl checkjacet o wearand damagetopars
ly with battery Different
 batey becomesdamaged it mayleak g, nsuretoaveid cotactf thiscars.Inthe
s of contact with batteryiqui,inseimmeciatly.
- flig with eyes,seek
- Do Hnl d
the battery cels

~ Donot dry dean. DO NOT use bleach or dry cleaning iquids. C
damage to the jacket
- Donotiron

may cause

SAFETY INSTRUCTIONS

~This product should not be used on nfants or children

- Not for use on a person with poor blood cirulation or sensitivity to heat

- Donot use fthe inner lining is wet or damp. Product must be ull dry for safe use of the
heating functions.

- Donot touch heating elements with bare skin. Burns can result from improper use

- Donotuseifinner lining becomes damaged or torn

TERIES
- Lithium-on batteries are sumen to me Danqemus GoodsLegilaton requirements
|, national, and

\memanona\ regulations
« Users can transport batteries by road without further requirements
« Commercial transport of batteries by mnd parties ssubjct 1o Dangeros Gods Legition
+ During ted. Ensure battery s secure.
« Do not transport batteries that ave ua(ked orleaking

I} KURTKA OGRZEWANA

SPECYFIKACIA BATERII BATERIA 10,000 MA - taduj przez 3-4 godziny,

aby uzyskat maksymalne korzys z kurtk

[A] PRZYCISK POZIOMU BATERI
Lampki wskazuja, e energii pozostalo.

[B] DUAL USB PORTS
Giowny port USB umatliwia podtaczenie do
systemu grzewczego wewnatrz kurtki.

[(O[ele]ele] Drugi port USB umozlivwia fadowanie urzadzen

mobilnych

11 PORTWYISCIOWY Natadj swoje bterie.

[q (0] PRZYVCISK POZIOMU BATERII- Uy tego

praycisku, aby pokazac, il pozostalo czasu
pracy baterii.

O INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

SPECYFIKACJA ODZIEZY- 5547, 5548, 5549

[1] PREYCISK ZASILANIA

,,WEWNETRZNA KIESZENI DO PRZECHOWY-
\TERI, UEOZENIE PANELU
KABEL. ZASILAN\A BATERII UKRYTY POD
TAKIESZENIA

WYSWIETLACZ PRZYCISKOW - POZIOM
Wysoka temperatura: CZERWONE $wiatto - (ZAS OGRZEWANIA 3 GODZINY-
Temperatura 45°C

lub pindw na tym ubraniu. Moga spowodowa¢

elektrycznej
- Przed skiadowaniem upewni si, ze kurtajest wylaczona, kabel jest odtaczony, a odziez

Srednia temperatura: BIALE Swiatto- (ZAS OGRZEWANIA 6 GODZIN-Tempe 35°C

d:

Niezgingj , Kadacna nim przedmioty
Zapobiegnie to uszkodzeniu wewnetrznej elekmmm

- Kurtka powinna by¢ h

msmuxmuivcm D 'V grzanie lub udar cieplny.

- Pod pomoca kabla Ust ewngtrzne] Kieszeni, . bateri Mato na celu yoy
- Poprawidiowym podiaczenu bateri zawici i praycsk zasiania Zward

- Aby wlayé, naciij praytrzymai przycisk zasilania okoo 3 sekund) - Nie uszkadm otwartych zestawow batei.

- Kurtka zacznie ie teraz nagrzewad przez panele. yia ym otoczeniu by

- Aby zmienic poziom temperatury, ponownie nacini przycisk zasilania.

- Naciskaj rzycisk, aby wybrac wymagany poziom temperatury.

- Wysoka temperatura: CZERWONE Swiatlo, Sredia temperatura: BIALE Swiatlo, Niska
temperatura: NIEBIESKIE $wiatlo

- Aby wylaczyC, ponownie naciénij i przytrzymaj praycisk zaslania (okoto 3 sekund).

- Jelikurtka nieoczekiwanie wylacza sie, sprawd potczenia kablii pozostaty poziom
naladowania bateii..

 Aby nafadova¢ urzadzenie mobilne, wystarczy e podiaczyé przez drug port USB.

 Nalezy pamietat, gowp
INSTRUKCJA PRANIA

- Przed praniem upewnij i, ze baterie s3 odfaczone  zdjete z urtki.

- Prac kurtke w temperaturze 30 °Cw programie delikatnym .

- Uzywaj neutralnych lub agodnych detergentéw.
- Nie czyici chemicznie. NIE uzywj wybielaczy ani plynéu do czyszczenia na sucho.
Rozpuszczalnik cayszczyce moga spowodowac uszhodzenie urtk.
- Nie prasowal
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Ten produkt ne powinien by¢ stosowany u niemowlat i dziec.

 Niestosowac u 0sib zestabym krazeniem krwi lub wrazliwosda na cieplo.

- Nie uzywac, jezeli wewnetrzna podszewka jest mokra lub wilgotna. Produkt musi byé
lkowicie suchy, aby zapewnic bezpiecan korzystanie zfunkcj ogrzewania.

- Nie dotyka 61a. Oparzenia moga wynika
uythowania.
- Nie uzywa, jeiel et podszewka ulegnie uszkodzeniu lub rozdarciu
« Jezeli dyskomfort,

zawsze suche,

. powinny dostasie do czes tadowark na baterie
Mato na celu unikniecie ryzyka zwarca.
- Stykifadowareki baterii powinny by¢ utrzymywane w czystosci
- Aby uzyskad jak najdtuzszy czas pracy bateri, wyjmi a 2 adowarki po catkowitym
naladowaniu.
« Pechowywac wmifscu medos(gpl\ym d\a dlle{l
"

ki tylko pry i dolgaone bater. e ba(ene moga powodowac yzyko.

- W przypadku uszkodzenia baterii moze doj do wycieku plynu. Upewnj s, aby uniknaé
Kontaktu, jezeli o nastapi. W przypadku kontaktu z plynem z bateri natychmiast sphucz go.

- W przypadku kontaktu plynu 2 oczami zasiegna porady lekarza.

- Nie uzywac w ekstremalnie niskich temperaturach. Bardzo iskie temperatury moga
uszkodzié ogniwa bater
TRANSPORT BATERII LITOWYCH

Baterie litowo-j podlegaja towardy
- Transport bateri ¢ 2godnie  lokal j
praepiami

kownicy mog ¢ baterie na drogach bez dal

. Knmenymy transport baterii przez strony trzecie podlega przepisom do(yuq(ym towarow
niebezpiecznych.

- Podczas transportu upewnijse, e tyki baterii s3 zabezpieczone. Upewnij si, e bateria
jest bezpieczna.

- Nie transportuj peknietych lub nieszczelnych bateril.

I3 HE1ZBARE JACKE

BATTERIESPEZIFIKATION

[A1O000

IEID =
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10000 MA BATTERIE - Laden Sie das Gert 3-4
Stunden lang auf, um den maximalen Nutzen
aus der Jacke zu ziehen.

A1 KNOPF FiJR AKKULADESTAND
Leuchten zeigen den Ladezustand an
[B] DUAL USB PORTS
Haupt USB-Anschluss ermoglicht den
Anschluss an das Heizsystem inder Jacke
Zweiter USB-Anschluss ermaglicht das
Aufladen von mobilen Gerdten

[0 AUSGANGSPORT Laden Sie die Akkus
D] KNOPF FiUR AKKULADESTAND- Nutzen Sie
diesen Knopf zur Anzeige der Restenergie

BENUTZERINFORMATION

BEKLEIDUNGSSPEZIFIKATION- 5547, $548, S549

<

[1]EINSCHALTKNOPF S
s

/

INNENTASCHE FUR AKKUPACK

LADEKABEL UNTER DIESER TASCHE BEDIENFELDPLATZIERUNG

TASTENANZEIGE - LEVEL

Hochsttemperatur: ROTES Licht - HEIZZEIT 3 STUNDEN-Temperatur 45°C
Mittlere Temperatur: WEISSES Licht- HEIZZEIT 6 STUNDEN-Temperatur 35°C
Geringe Temperatur: BLAUES Licht-HEIZZEIT10 Stunden-Temperatur25°C

GEBRAUCHSANWEISUNG

- Verbinden Sie das Akkupack mit dem USB Kabelin der nnentasche

- Wenn das Akkupack korrekt angeschlossen st leuchtet der Netzschalter auf

- Zum Einschalten den Netzschalter gedriickt halten (ca. 3 Sekunden)

- Die Jacke beginnt sich aufzuheizen

- Unm das Temperaturlevelzu indern den Einschaltknopf dricken

- Driicken S den Einschaltknopf bis das gewiinschte Level ereichtist.

- Hichsttemperatur: ROTES Licht, Mittlere Temperatur: WEISSES Licht, Geringe Temperatur:
BLAUES Licht

- Zum Ausschalten den Einschaltknopf gedriickt halten (ca. 3 Sekunden)

- #Falls sich die Jacke unerwartet abschaltet berpriifen e die Kabelverbindung und die
verbleibende Akkuleistung.

U einfach mit dem

USB-Port verbinden.
Akk

- Nicht benutzen falls Innenfutter beschidigt

- Bei Unwohisein sofort abschalten

 Keine Anstecker benutzen. Diese kinnen die Kabelage beschidigen

- Stllen e sicher dassdie Jacke ausgeschaltet, die teckverbindung getrennt und die Jacke
voltandig abgekiist bevr i engelget i

nicht knillen oder dies kann die innere

ﬂekuan.kuesmamgen

“In ren lie d werden.
Andemals k berhitzung

- Das Akkupack nicht zusammen mit metallischen Gegensténden lagern.

- Akkus nicht aufbrechen

« Akapacknur i tockener Ungebung fger. AHkupackmussimmer trocken st

- Esdiifen gen. Dies dient zur

Vemeidung ines Krschusisos
Akupack
TremnenSedas Akkuvack vom ladegem e s kompletauigelon . as sort i
eine lange Lebensdauer
- Russerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahre
«Unepfene i Jceregelissig i Behadigung ind Verscs

« Wenn die Batterie hesrhad\gl wwd kann Fluss\gkel( aus\aulen Velmenien Sie in diesem Fall

- D: lad bil hat Einfluss auf die Laufl « Nur Risiken verursachen
WASCHANLEITUNG den Kontakt. Bei Kontakt mi

- tellenSi icher das das Akkupack vor der Wasche entfernt wurde - Falls Batereisighet s Auge gert soort memzmme i su(hen
«30° Schonwaschgang « Nicht Kalte k

« Neutrale und milde Waschmittel verwenden

- Nicht reinigen. Keine
beschidigen
Nichtbilgeln

die Jacke

SICHERHEITSANLEITUNG
- Nicht fir Kinder und Keinkinder geeignet!
- Nicht fir Personen it i geeignet!

- Nicht benutzen wenn Innenfutter feucht oder nass. Produkt muss knmplelt trocken fir den
Einsatz der Heizfunktion sein!

TRANSPORT VON LITHIUMAKKUS
< Lithium-lonen-B: Jiegen d

« Der Transport von Batterien 1B den drtlichen,
Vorschriften erfolgen
Batlenen und Akkus konnen ohn Einschrankungen auf offentlichen StraBen transportiert

Dev gewemh(he Transport von
« Achten Sie beim Transport darauf, dass die Battrekontaktkommen geschiitzt sind. Stellen
Sie sicher, dassdie Batteri gut verstaut s

ohne
Nutzung moglich!

Akkus oder Baterien

) cHaQuETA C

ALEFACTABLE

ESPECIFICACION DE LA BATERIA

u

BATERIA 10.000 MA - Cargue durante 3-4 horas

para ver la carga de bateria que queda

O

para obtener os maximos benefcos e la hagueta.

{A] BOTON DE NIVEL DE BATERIA

Las luces indican cudnta carga queda.

(B DUAL USB PORTS
| puerto USB primario permite la conexidn
la chaqueta.
lsegundo puerto USB e permite cargar sus

B] dispositivos mviles
[EI Dm E‘j [C1 PUERTO DE SALIDA Cargue su pack de baterias.

[D] BOTON DE NIVEL DE BATERIA- Use este botdn

con el sistema de calentamiento del interior de

ESPECIFICACION DE LA PRENDA- $547, 5548, 5549

BOLSILLO INTERNO PARA LA BATERIA

PANTALLA - NIVEL

CABLE DE BATERIA ESCONDIDO BAJO COLOCACION DEL PANEL
ESTE BOLSILLO
INFORMACION AL USUARIO
. Il taprenda. Losalfi d darios en el cableado elé
1z ROJA - TIEMPO DE CALEFACCION 3 HORAS °C de guardar a prend: que esté apagada, el abl ylaprenda

Temperatura alt

Temperatura media: Luz BLANCA- TIEMPO DE CALEFACCION 6 NORAS Tempemmm 35°C
ja: Luz AZUL- TIEMPO DE CALEFACC Horas- 5%

" tamenteenfada,

- No doble, arrugue ni apriete a prenda colocando abjetos encima de ella al estar almacena-

da. Eto evitard daios a s partes electronicas interiores.
 La chaqueta deby " Jevad

KLY vEsTE cHAUFFEE

SPECIFICATION DE LA BATTERIE Batterie de 10 000 mA - Chargez pendant 3-4 heures SPECIFICATION DU VETEMENT- $547, $548, 5549

pour obtenir e maximum d'avantages de la veste.

[A] BOUTON DE NIVEAU DE BATTERIE (1] BOUTON MARCHE /
Les lumieres indiquent combien dénergiel reste. I~

(B DUAL USB PORTS S 1)
Le port USB principal permet la connexion au
systéme de chauffage 3 intéreur de la veste.

[(\[elelele} Le dewiéme port USB vous permet de charger vos

appareils mobiles.

{C1 PORT DE SORTIE Chargez votre batterie

= % = D] BOUTON DE NIVEAU DE BATTERIE- Utiisez ce

bouton pour afficher la durée de vie restante de la

batterie.

O INFORMATIONS DE L'UTILISATEUR

POCHE INTERNE POUR LE STOCKAGE DE
EMPLACEMENT DU PANNEAU

CABLE D'ALIMENTATION DE BATTERIE CACHE
SOUS CETTE POCHE

AFFICHAGE DE BOUTON - NIVEAU

Haute température: lumiére ROUGE - TEMPS DE CHALEUR 3 HEURES-Temperature 45°C
Température moyenne: lumiére BLANCHE-

TEMPS DE CHALEUR 6 HEURES-Température 35°C

dlectrique

- Avant de ranger, assurez-vous que a veste est bien éteinte, que le cble est débranché et
que le vétement est complétement refroidi
N pasfoser o écaserevitement e plaant s objets desus pour e ranger. (ol

Basse TEMPS DE CHALEUR é C évitera
. La veste doit étre dé dé nvée« I atempératures

MUDE B'EMPlDI élevées. Sinon,  vouis ﬂsquez\me surchauffe ou un (oup de rhaleur

« Con le cable USB situé d: « Ne stockez ‘tout risque de
. stqus Ia battrie est connectée avec succés e bouton dalimentation sallume court-crcuit

rallumer, outon dx i environ 3 secondes. « Ne pas casser les batteries ouvertes

La ves(e va maintenant commencer a chauffer a travers les panneaux - Rangez uniquement. Les batteries doivent rester
 Pour modifiere niveau de température, appuyez a nouveau su e bouton dml\msnmmn sémes en permanence
-(ommuezaappuyevsuvleboumn pouvse\emonner ne doit pénétrer la section batterie du chargeur. Cedi afin

et umier BLANGHE, Base
température: umiere BLEVE

+Pour ¢ ppuyez de nouveau sur e b le enf
(environ 3 secondes).

- Sila veste éteint
restante dans a battere.

- Pour charger un appareil mobile, connectez-vous simplement via e deuxiéme port USB

- Veuillez noter que e chargement dhun appareil mobile aura une inddence sur a durée:
dutilsation
INSTRUCTIONS DE LAVAGE

- Avant de laver, assurez-vous que la batterie et débranchée et rtirée de a veste

- Laver la veste 3 30 ° Cavec un avage doux
- Utisez des détergents neutres ou doux
- Ne pas nettoyer a sec. NE PAS uilisercheau de Javel ou de produits de nettoyage  sec. Les
solvants de nettoyage peuvent endommager a veste

, vérifiez I ons des cables et la charge

N pas repasser
CONSIGNES DE SECURITE

- Ce produit ne doit pas étr utlsé ez s noutissons ou les enfants

e pas utiiser chez une personne ayant une mauvaise ciculaton sanguine ou une
sensibilté  la chaleur

 Ne pasutilser i la doublure ntérieureest humide ou mouillé. Le podut doit étre

partaitment sec pour ne utlsationsir desfonctionsde chafage

N touchepas 1a peau e
dune mauvaise utiisation

«Nepasutlsersi adoublure i et endommagée o dciée

Nepasumlseldepmg\essuvreve!emem Les broches peuvent endommager le cablage

" béviter out sque de court-draut

« Les contacts des mavqeurs et desbattries doivent reste propres
« Pour obtenir la atterie, retirez |
fas quellc st mpltement hagée

« Comarehors de ortée desefas
- Vérifer pé laveste pour busure et |
«edtgeiqementaecabtere o Des i difentespewent entainer
des isque
ST bttere st endommagée, peut y avirunefte d uide.Asurez-vous déviter
tout contact i cela s produit. En cas de contact avec leliquide de la batterie, rincez
immédiatement.

- Sile liquide entre en contact avec es yeux, consultez un médecin.
- Ne pas utilser par foid. D basse:
peuent endommager les clluls de la batterie
TRANSPORT DE PILES AU LITHIUM

. Les batteris thi delalé Jes marchand
dangereuses.
L transport des piles doit & ¢ ément auxré

nationales et internationales.

« Les utilisateurs peuvent transporter des batteries par route sans autre exigence

- Letransport commercil de pies par des iers est soumis  a égislation su les marchandises
ngereuses.

- Pendant e transport, les bornes de contactde

Assurez-vous que  btteie est sécurisée.

 Ne transportez pasde pilesfssurées ou qui fuent

protégees

IT

GIACCA RISCALDATA

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

[A1 OO0O

ottenere | massimi benefic dala giacca
[A] PULSANTE LIVELLO BATTERIA
Lelucindicano quanta energia & rimasta.
] DUAL USB PORTS
La porta USB primaria consente il ollega
della giacca.
ol dispositvi mobil.
11 PORTA DI USCITA Caricala batteria
[(]

d)

D] PULSANTE LIVELLO BATTERIA- Uriizzare
questo pulsante per mostrarea durata residua

della batteria.

BATTERIA DA 10.000 MA - Caricare per 3-4 ore per

‘mento al sistema di riscaldamento all'interno

Laseconda porta USB ti consente di caricare i

SPECIFICHE DELL'INDUMENTO- $547, 5548, 5549

1] PULSANTE DI ACCENSIONE

TASCA INTERNA PER L'INSERIMENTO DELLA
BATTERIA. CAVO DI

INFORMAZIONI PER L'UTILIZZATORE BATTERIA NASCOSTO SOTTO QUESTATAS(A” PANNELLO
DISPLAY PULSANTE -LIVELLO “Sesi Isiasi disagio

Aita ROSSA - TEMPO DI CALORE 3 ORE-Tempy ’c - Non utilzzarespile su questo indument danni al cablaggio
Media temperatura: luce BIANCA TEP0 DI ALORE 6 ORE-Tenpertura35'C eltrico

Bassa BLU- TEHPO DI CALORETO ore sic - Prima diriporlo, assicurarsi che la giaccasia spenta, e il o sia scollegato e che

msmu((loNEsPARAsuuso Sinoseh puede sufrir Ipe de calor. |STRUZIONI PER L'USO

« Conecte su pa | able USB ituado en el e + No guarde el pack de b bjetos metalicos. st tar iesgo de + Collegareabatera conl avo USBswlualnne\la(asca intena

« Cuando la b 3 cortodircuito «Quando | t illumina
- Para encender, mantenga presionado el botdn de encendid

3sequndos)

- Norompapara abrr o packsdebatris

- La chaqueta comenzaré a alentarse mediante los paneles . i Los packs de baterias deberd
«Pora ambir l e deempratu,presion l bndnde ecencidoneiamente estarsecos entodo momento

elnivel de piezas metlics enlap ias del cargador. Esto es para
Temvevatura alta: Luz ROJA, Temperatura media: Luz BLANCA, Evna

AZUL
- Para apagar, pesione y mantenga presionado, el botén de encendido (unos 3 segundos)

- Sedeben mamenerhmpms Tos contactos d carqdore ypack de atrias

- Sise apagaral compruebel loscablesyla  Para obtener a mayor baterias, etire l pack cargador
g estante en el pack de baterzs.. cuando esté cargado ‘asimente
- Para cargar un di P 8. de a prenda alejada del lcance d o nifios
- Por favor, teng g2 de un disp dvil afectard ala duracin de chaqueta P
uso de la chaqueta, R 6lo con el pack e bateri Diferentes bater g
INSTRUCCIONES DE LAVADO peligros

- Antes de avarla, asegirese de que el pack de baterias esté desconectadoy retirado de - Sise daf fa, pudiera gotear liquido. Asegurese q ]
Ia chagueta sucede. En caso d 1l ia, enjuague

- Lavar la chaqueta a 30°C en lavado suave - ielliguido entra en contacto con os jos, busque asistencia médica

- Utice detergentes neutros o suaves defii Las jas pueden

- Nolimpiar en seco. NO USAR blanqueador niliquidos de limpieza en seco. Los disolventes de
limpieza pueden causar daiios aa prenda.

daar las células de fas baterias
TRANSPORTE DE BATERIAS DE LITIO

Noplanchar  Las baterias e fon-itoestd I d fal
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Peligrosos

- ste producto no deberd serusado por i i menores - Eltransporte de bateri lizado de acuerdo conlas loal

- Noes valido para su so por p inea débil o sensiblesal cal nadonalese

~Nousar i el forr interio esta do. 1 producto deberd estar losusuanospuedenlvanspmlavha(enaspmralrelelasmreqms\msespe(la\es
seapasnusa e dela fundon de alefaccion td sometido alos requisitos de
~Notocarlos el da. El uso inadecuado puede: N e Anclos Pl

masmnarquemadwas - Durante e transporte, d té

- No usarsi el forr interior e roto o daiado.
- isiente molestas, aseguese de interrumpir su

protegidos. Aseqirese de que la bateria st sequra
 No transporte baterias que estén fracturadas o que goteen

 Per acendete, tenre premutol pusantedi accensone (uvza 3secondi)

- La giacca ora inziera  iscaldare atraverso  pannell

- Permodificare il livelloditemperatura, il pulsante d
- Continuare a premere il pulsante per selezionare il lvello di

Tindumento sia completamente raffreddato

- Non piegare o shiacciae l capo posizionando oggett sopra di esso durante la conservazi-
one. Cid evitera danni ai componenti elemom(l interni.

-lLag i elevate. In caso
contrario s pub vrifiae suiscaldamento o (o\po dicalore.

- Non conservare [a btteria con oggetti metallic. Questo pr evitarelrischio di corto cicuito

- Nonrompereebaterie aperte

- Conservarelab bienti asciutt.

~Nessuna licad I b

« Alta temperatura: luce ROSSA, Media temperatura: luce BIANCA, Bassa temperatura:

del caicatore. Questo per evtare
\Ins(hmdlmnu diraito

. Pel ollenere \a durata della batteria piit lunga possibile, nmuovele \a batteria dal caricatore

+ Contllaeperiodcamente a giaca per evntuale usua e daialleprt

luce BLU

~Per e, ten premut i nuovol pulante i accensioe (i 3 second)

+Se la gia assicurarsi d |

aia nmaneme neua batteria. . (onsevvare fuoridalla portata dei bambini
+Per g itelaseconda porta USB
~s|pregadmoxamne\amammunduposmvu bile influira sulladurata dellutiizzo con la batteria fornita

ISTRUZIONI DI LAVAGGIO

- prima del lavaggi dalla giacca

- Lavare la giacca 2 30 °Ccon un lavaggio delicato

« Utilizzare detergenti neutri o delicati

- Non lavare a secco. NON usare candeggina o liquidi dilavaggio a secco. | slventi per la
puliza possono causare danni ala giacca

- Non stirare

ISTRUZIUNI DI SI(UREZZA

+Selabateriasi tanegoi, potebbe uoriscre el ||qu|do Asscuasidieviae il contatto
I ), q

- Seilliquid i occh,
« Non utilizzare a 3 basse

possono danneggiae o celle el bttri

TRASPORTO DI BATTERIE AL LITIO
oL gl q

merdi pericolose

I
nazionali e internazionali

bambi . trasportare requisiti
“Non adanuapevsone(un scarsa c ibilta a cal “l i parte di
« Non utilizzare seil @b ido.
delle fi di ~Duvanle\|naspmlo i i i dell
.Nummcareghelememmsmldannapenenuda derivare da un e la batteria sa sicura.

uso improprio
- Non utilizare se il rivestimento interno viene danneggiato o strappato

- Non trasportare batterie otte o che presentino perdite





